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LIZENZEN

Dieses Produkt enthdlt ein oder mehrere Programme, die nach internationalen und US-amerikanischen Urheberrechtsgesetzen
als unveroffentlichte Werke geschiitzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum von Dolby Laboratories. Ihre Vervielfédltigung oder
Offenlegung, ganz oder teilweise, oder die Herstellung von abgeleiteten Werken davon ohne die ausdriickliche Genehmigung
von Dolby Laboratories ist verboten. Copyright 2003-2009 bei Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart STRONG, dass das Geradt LEAP-S3 PRO der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:
https://eu.strong-eu.com/downloads/

Anderungen vorbehalten. Infolge der kontinuierlichen Forschung und Entwicklung technischer Spezifikationen kénnen sich
Design und Aussehen der Produkte dndern. Google, Google Play, YouTube, Android TV und andere Marken sind Marken von
Google LLC. Wi-Fi, WPA2, WPA sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance®. Skype ist eine Marke von Skype und STRONG ist nicht
mit der Skype-Unternehmensgruppe verbunden, gesponsert, autorisiert oder anderweitig verbunden. Hergestellt unter Lizenz
von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories. Die Begriffe HDM,
HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos sind Marken oder eingetragene Marken von
HDMI Licensing Administrator, Inc. Alle anderen Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Inhaber.
© STRONG 2025. Alle Rechte vorbehalten.
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1. EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Premium 4K UHD Streaming TV Box von STRONG ENTSCHIEDEN HABEN. Es wurde mit der
neuesten Technologie produziert und bietet umfangreiche Unterhaltung und grof3e Vielseitigkeit. Wir wiinschen Ihnen viele
Stunden neuer groBartiger Erlebnisse bei der Erkundung der Android-Welt!

1.1. Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Anleitung fiir den spateren Gebrauch gut
auf.
B Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene oder mitgelieferte Zubehorteile/Zubehorteile (wie z. B. den exklusiven
Versorgungsadapter, Akku usw.).
W Bitte beachten Sie die Informationen auf dem Produktgehduse fiir elektrische und Sicherheitsinformationen, bevor Sie das
Gerat installieren oder betreiben.
B Um die Gefahr eines Brandes oder eines Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Geréat nicht Regen oder Feuchtigkeit
aus.
W Die Bellftung sollte nicht behindert werden, indem die Bellftungséffnungen mit Gegenstéanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhdangen usw. abgedeckt werden.
B Das Gerdt darf nicht tropfen oder spritzen und es diirfen keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegenstdande wie Vasen auf das
Gerat gestellt werden.
B A Diese Markierung weist auf die Gefahr eines Stromschlags hin.
B Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemal der Installationsanleitung sicher am Boden/an der Wand befestigt
werden.
B Explosionsgefahr bei unsachgemaBem Austausch der Batterie. Nur durch gleiche oder gleichwertige Typen ersetzen.
B Der Akku (Akku oder Akkus oder Akkupack) darf keiner GibermaBigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen
ausgesetzt werden.
B UbermaéBiger Schalldruck von Kopfhérern und Kopfhérern kann zu Horverlust fiihren.
B Das Horen von Musik mit hoher Lautstarke und fiir ldngere Zeit kann das Gehor schadigen.
B Um das Risiko einer Gehorschadigung zu verringern, sollte man die Lautstarke auf ein sicheres, angenehmes Niveau senken
und den Zeitaufwand fiir das Horen auf hohem Niveau reduzieren.
B Der Netzstecker oder die Geratekupplung wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht bedienbar bleiben.
Bei Nichtgebrauch und wahrend der Bewegung kiimmern Sie sich bitte um das Netzkabelset, z. B. binden Sie das
Netzkabelset mit Kabelbinder oder dhnlichem an. Es muss frei von scharfen Kanten oder ahnlichem sein, die einen Abrieb
des Netzkabelsatzes verursachen kénnen. Achten Sie bei der erneuten Inbetriebnahme darauf, dass das Netzkabel nicht
beschadigt ist. Das Fehlen einer Lichtanzeige am Gerat bedeutet nicht, dass es vollstandig vom Stromnetz getrennt ist. Um
das Gerat vollstandig zu trennen, muss der Netzstecker gezogen werden.
B Auf Umweltaspekte der Batterieentsorgung sollte hingewiesen werden.
B Es dirfen keine offenen Flammenquellen, wie brennende Kerzen, auf dem Gerét platziert werden.
[ | \8\ Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen immer von diesem Produkt
fern.
B Gerdte mit diesem Symbol sind Elektrogerate der Klasse Il oder doppelt isolierte Elektrogerate. Es wurde so konzipiert, dass es
keinen Sicherheitsanschluss an die elektrische Erde erfordert.
VorsichtsmaBnahmen
Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen. Es ist gefahrlich, das Innere des Gerats aufgrund hoher Spannungen und maoglicher
elektrischer Gefahren zu beriihren. Durch das Offnen des Gerits wird die Garantie des Produkts vermieden. Uberweisen Sie alle
Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten an entsprechend qualifiziertes Personal.
Wenn Sie Kabel anschlieBen, stellen Sie sicher, dass das Gerat von der Netzspannung getrennt ist. Warten Sie nach dem
Ausschalten des Gerats einige Sekunden, bevor Sie das Gerat bewegen oder Geréate trennen.
Es ist notwendig, dass Sie nur zugelassene Erweiterungen und kompatible Verkabelungen verwenden, die fiir die elektrische
Leistungsaufnahme der installierten Gerate geeignet sind. Bitte stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung mit der Spannung auf
dem elektrischen Typenschild auf der Riickseite des Gerats ibereinstimmt.
A\ Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heiflen Ofen oder das mechanische Zerkleinern oder Schneiden einer
Batterie kann zu einer Explosion fiihren.
Wenn eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen belassen wird, kann dies zu einer Explosion oder zum
Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren.
Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Fllssigkeiten oder Gasen fiihren.
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Betriebsumgebung
B Installieren Sie dieses Gerat nicht in einem engen Raum wie einem Blicherregal oder einer dhnlichen Einheit.
B Verwenden Sie das Set nicht in der Ndhe von feuchten und kalten Bereichen, schiitzen Sie das Set vor Uberhitzung.
B Von direkter Sonneneinstrahlung fernhalten.
B Verwenden Sie das Set nicht in der Ndhe eines staubigen Ortes.
B Stellen Sie keine Kerzen in der Ndhe des Offnungsbereichs auf, um zu vermeiden, dass brennbare Fremdkérper in das Gerét
gelangen.

WEEE-Richtlinie
Richtige Entsorgung dieses Produkts. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabfallen in der gesamten EU entsorgt werden sollte. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
mm=_ Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerédt zurlickzugeben, verwenden Sie bitte das
Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kdnnen dieses
Produkt fir ein umweltfreundliches Recycling verwenden.

1.2. Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig gepriift und verpackt. Achten Sie beim Auspacken darauf, dass alle Teile enthalten
sind und halten Sie die Verpackung von Kindern fern. Wir empfehlen lhnen, den Karton wahrend der Garantiezeit aufzubewahren,
um lhr Gerat im Falle einer Reparatur oder Garantie perfekt zu schiitzen.

Einrichtung der Ausriistung

Bitte befolgen Sie die folgenden Anweisungen:

Diese Bedienungsanleitung enthélt vollstdndige Anweisungen zur Installation und Verwendung dieses Produkts. Die Symbole
dienen wie folgt:

WARNUNG: Zeigt Warninformationen an.

HINWEIS: Weist auf weitere wichtige oder hilfreiche Informationen hin.
MENU Stellt eine Taste auf der Fernbedienung oder dem Produkt dar.
Verschieben nach Stellt einen Menipunkt innerhalb eines Fensters dar.
1.3.Lieferumfang

1x LEAP-S3 PRO BOX

1x sprachgesteuerte Fernbedienung mit Hintergrundbeleuchtung
1x USB-Netzadapter 12V/ 1A

2x AAA-Batterien

1x Montageanleitung

1x HDMI-Kabel Version 2.1

1x Sicherheits- und Garantiehinweise

WARNUNG: Die Batterien diirfen nicht aufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit anderen
Batterietypen verwendet werden. Wenn wiederaufladbare Akkus anstelle von Batterien verwendet werden sollen
(z. B. NiMH), empfehlen wir die Verwendung von Typen mit geringer Selbstentladung, um einen langfristigen
Betrieb lhrer Fernbedienung zu gewahrleisten.

2.TV-BOX-PANELS

2.1 Frontblende
Abb. 1
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2.2 Seitenverkleidung

Abb. 2
C D o
UsB
USB-C RESET (5V=)
| |
1. USB-C-Anschluss So verbinden Sie ein Telefon
2. Reset-Taste So setzen Sie die Software auf die Werkseinstellungen zuriick
3. USB-A-Anschluss So schlieBen Sie einen USB-Stick an
2.3 Riickwand
Abb. 3
HDmI
HDMI LAN 12V=1A
| |
1. S/PDIF (optisch) Zum Anschluss an einen Digital- oder Heimkino-Audioverstarker.
2. HDMI So verbinden Sie Ihren Receiver mit Ihrem Fernseher oder Dolby Digital-Verstarker mit einem HDMI-

Kabel.
3.LAN/ETHERNET RJ45 Stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem Internet-Router her, um auf das Internet/die Apps zuzugreifen.
4.12V Adaptereingang ~ Zum AnschlieBen des im Lieferumfang enthaltenen 12-Volt-Netzadapters mit 1 Ampere.

2.4 Fernbedienung
Abb. 4

17 =D) 18
19
20 © 21
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1.0 Driicken Sie, um den Fernseher/die Box auf Ein, Standby oder Deep Standby zu schalten.
2. = Wahlen Sie die TV-Eingange nach der Konfiguration der Fernbedienungstaste
3. Leere Schaltflachen Keine Funktion

4.2 Konto-Menii aufrufen, um zwischen Konten auszuwahlen

5.9 Driicken Sie, um die Sprachsteuerungsfunktion * zu aktivieren.

6.% Direkter Zugriff auf das Einstellungsmendi.

7. AV 4p» OK Navigieren Sie im Menu. Bestatigen Sie die Auswahl.

8. « Zum Beenden driicken. Im Men: Gehen Sie zurlick zum vorherigen Meni.
9.4 Rufen Sie den Home-Desktop auf.

10.C3 Driicken Sie, um auf die TV-Einstellungen zuzugreifen.

11. Vol +/- Stellen Sie die Lautstarke nach oben oder unten ein.

12. Leerer Button Keine Funktion

13.@ Drucken Sie, um die Lautstarke stummzuschalten oder wiederherzustellen.
14. AV Andern Sie die Programme nach oben oder unten.

15. YouTube Driicken Sie, um direkt auf YouTube zuzugreifen.
16. NETFLIX Driicken Sie, um direkten Zugriff auf Netflix zu erhalten **

17. prime video Driicken Sie, um direkten Zugriff auf Prime-Video * ** zu erhalten.
18. Disney+ Driicken Sie, um direkten Zugriff auf Disney+* *** zu erhalten.

19.0 bis 9 Wahlen Sie direkt den Kanal aus.

20. SUBTITLES Untertitel /Audioauswahl

21.INFO Informationen zur aktuellen Quelle anzeigen

*Die Sprachsteuerung und einige andere Funktionen funktionieren nur, wenn diese RCU mit Ihnrem Fernseher gekoppelt ist.

** Die Mitgliedschaft ist nicht inbegriffen. Netflix ist in ausgewéhlten Landern verfligbar. Fiir das Streaming von Netflix muss ein Konto eingerichtet werden.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Die Mitgliedschaft ist nicht inbegriffen. Prime ist in ausgewdhlten Landern verfligbar. Flr das Streamen von Prime-Videos muss ein Konto eingerichtet werden.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.primevideo.com.

***¥* Die Mitgliedschaft ist nicht inbegriffen. Disney+ ist in ausgewahlten Landern verfiigbar. Fir das Streamen von Disney+ missen Sie ein Konto einrichten.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.disneyplus.com.

2.5 Einsetzen der Batterien
Abb. 5

Offnen Sie die Abdeckung an der Fernbedienung und legen Sie 2x AAA-Batterien in das Fach ein. Die korrekte Position des
Polardiagramms der Batterien wird im Batteriefach angezeigt.
1. Offnen Sie die Abdeckung. 2. Legen Sie die Batterien ein. 3. SchlieBen Sie den Deckel.

WARNUNG: Die Batterien diirfen nicht aufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit
anderen Batterietypen verwendet werden.
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3. ANBINDUNGSANLEITUNG

Beziehen Sie sich auf das folgende Diagramm, um lhre LEAP-S3 PRO-BOX an den HDMI-Eingang des Fernsehers anzuschlieB3en.

HINWEIS: Bevor Sie beginnen, schalten Sie bitte alle Gerdte aus, die angeschlossen werden sollen.
Abb. 6
SPDIF HDMI LAN 12V=1A
L Il
Ol==(0
HINWEIS: Die LEAP-S3 PRO-BOX unterstiitzt auch Wi-Fi 2,4 GHz und 5 GHz. Um eine Verbindung herzustellen,

gehen Sie zu Einstellungen - Netzwerk.

B SchlieBen Sie die LEAP-S3 PRO Box liber das HDMI-Kabel an Ihren Fernseher an. Hinweis: Verwenden Sie (den mitgelieferten)

Typ 2.1, da dieser UHD-, HDR- und Dolby-Vision-Aufldsungen unterstitzt.
B Verbinden Sie den LAN-Port der LEAP-S3 PRO-BOX mit einem Ethernet-Kabel mit dem LAN-Port Ihres Routers oder lhres

Heim-Breitbandnetzwerks.
W SchlieBen Sie die LEAP-S3 PRO-BOX mit dem mitgelieferten Netzteil an die Stromversorgung an. Sie kénnen dann Ihr Gerat

einschalten und beginnen.

HINWEIS: Bevor Sie Ihr Gerat einschalten, schalten Sie bitte den Signaleingang des Fernsehers auf die richtige
Quelle um
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4. EINRICHTEN IHRES GERATS

Sie konnen Ihre LEAP-S3 PRO-BOX einschalten, nachdem Sie alle Hardware ordnungsgemal angeschlossen haben.

Um Google Assistant auf lhrer Fernbedienung verwenden zu kénnen, miissen Sie zuerst Ihre Bluetooth-Fernbedienung mit Ihrer
LEAP-S3 PRO Box koppeln. Bitte befolgen Sie die Kopplungsanweisungen auf dem Bildschirm.

STRONG L '

STRONG

Driicken Sie 5 Sekunden lang gemeinsam auf «und #. Die LED beginnt zu blinken, um den Kopplungsprozess zu starten.
Bei erfolgreicher Kopplung wird automatisch zum nachsten Schritt, der BegriiBungsseite, gewechselt.

Schritt 1: Sprache

Wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache auf der BegriiBungsseite.

Welcome [English |
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina
Dansk
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Schritt 2: Standorteinstellungen
Wahlen Sie die Region oder das Land aus, in der/dem Sie diese LEAP-S3 PRO Box verwenden.

Select | Armenia |
Argentina

your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Schritt 3: Einrichten mit der Google Home App

Richten Sie die LEAP-S3 PRO Box ein, indem Sie die Google Home App auf Ihr Handy herunterladen / 6ffnen.

Bitte scannen Sie den QR-Code auf Ihrem Handy und folgen Sie den Anweisungen, um diese Google-Startseite zu starten.
Alternativ konnen Sie die Einrichtung auf dem Fernsehbildschirm starten, um manuell zu tippen, indem Sie die Abwartstaste
drlicken, um zu beginnen.

Bitte befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Fernsehbildschirm.

Set up with
the Google Home

App

Download and open the Google Home App
on your phone to get strated. Scan the QR code. EEyE

Setup on TV instead

[OF-e]

Schritt 4: WLAN

Wenn Sie nicht iber ein RJ45-Kabel mit dem Internet verbunden sind, wird die WLAN-Einrichtung angezeigt.
Wahlen Sie hier, um eine Verbindung zu Ihrem WLAN-Netzwerk herzustellen.

Select your
. . 1600_5G

Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network

Schritt 5: Google-Konto

Melden Sie sich mit Ihrem Google-Konto und Passwort an.

Google
Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

10
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Schritt 6: Nutzungsbedingungen & Datenschutzerklarung

Lesen und akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzrichtlinie.

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location
privacy Policy.

Click “Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Schritt 7: Diagnoseberichteinstellungen

Wahlen Sie aus, ob Google Ihren Standort mithilfe von WLAN schatzen kann.
Wabhlen Sie aus, ob lhre LEAP-S3 PRO Box automatische Diagnose- und Nutzungsdaten an Google senden soll.
Um fortzufahren, wahlen Sie Akzeptieren und bestatigen Sie mit OK.

Schritt 8: Lernen Sie lhren Google Assistant kennen

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more, .
all with your voice. Continue

Aktivieren Sie die Google Assistant-Funktion, damit sie mit Ihrer Fernbedienung funktioniert.
Wabhlen Sie aus, ob Sie den Assistenten verwenden mdchten, um alle hre TV-Anwendungen zu durchsuchen.

Schritt 9: Wahlen Sie lhre Abonnements

Wahlen Sie empfohlene Anwendungen aus oder heben Sie die Auswahl auf, die auf dem Startbildschirm fir Empfehlungen
verwendet werden.

Einige Apps sind erzwungen und kdnnen nicht deaktiviert werden.

Wahlen Sie Bestdtigen, um fortzufahren

Schritt 10: Remote-Tasten einrichten

Wenn Sie einige Tastenfunktionen vom angeschlossenen Gerat aus einrichten méchten, z. B. TV, Quelle, Lautstarke.

Wiahlen Sie Set up remote und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Da nicht alle TV-Modelle unterstiitzt werden, empfehlen wir Ihnen, dies zu einem spateren Zeitpunkt einzurichten, wenn Sie mehr
Zeit haben.

Bitte wahlen Sie Not now, da Sie dieses Setup liber das Einstellungsmenii erneut erreichen kénnen.

Schritt 11: Personliche Einstellungen lhres Google TV

In diesem letzten Schritt kdnnen Sie Fotos aus lhren Google Fotoalben anzeigen, mehrere Profile einrichten und ein Profil fiir
Kinder erstellen.

Get the most out of your
GoogleTV

+ [

Google Multiple Children’s
photos profiles features

Go to Google TV

Wahlen Sie Go to Google Tv, um lhre neue LEAP-S3 Pro-Box zu erkunden.

11
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5. EINSTELLUNGEN

Driicken Sie die Einstelltaste, um das Google TV-Menii zu 6ffnen. Mit diesem Meni kdnnen Sie direkt auf wichtige Elemente wie
WLAN, Bluetooth, Barrierefreiheit und Benachrichtigungen zugreifen. Wahlen Sie "Alle Einstellungen" und driicken Sie OK, um die
Gerateinformationen anzuzeigen, Konten hinzuzufiigen oder zu entfernen und die Systemeinstellungen zu dndern.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Anzeige und Ton

Wahlen Sie Video settings fiir die Auswahl des Anzeigemodus, um die Auflésung, den HDR-Ausgangsmodus und die Dolby Vision-
Auswahl auszuwahlen.

Wahlen Sie CEC-Inputs fiir die Einrichtung von Verbindungen und Einstellungen {iber CEC (Consumer Electronics Control).

Wahlen Sie Text Scaling fiir die Textanzeigegro3e auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie Match content frame rate, um dies mit der Wiedergabe lber einige Anwendungen anzupassen.

Wahlen Sie Advance display settings fiir den Spielmodus mit zugehdrigen Formaten

Wahlen Sie AISR fiir einen reibungslosen Bildlauf durch Popup-Highlight-Bilder im Men.

Wahlen Sie Audio, um den HDMI- oder S/PDIF-Audioausgang und die Dolby-Audio-Spezialeinstellungen einzurichten

Netzwerk und Internet

Wahlen Sie unter Netzwerkeinstellungen Wi-Fi aus und aktivieren Sie es, um eine Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk herzustellen.
Sobald das Gerat WLAN-Netzwerke in der Nahe scannt und auflistet, wahlen Sie den entsprechenden Netzwerknamen aus, geben
Sie gegebenenfalls das Kennwort ein und wahlen Sie Verbinden.

Enter password [N
for 1600 _2.4GHz Hide password

Select ¥ to continue

Wenn Sie eine kabelgebundene RJ45-Verbindung bevorzugen, deaktivieren Sie Wi-Fi.
Unter IP-Einstellungen finden Sie Ihre kabelgebundenen Einstellungen, um DHCP oder die statische IP-Adresse zu Gberpriifen
oder einzurichten.

Konten hinzufiigen

Fir neue Google-Nutzer: Registrieren Sie sich fiir ein neues Google-Konto mit dem Fernseher, um die Anmelde- und
Zahlungssicherheit zu vereinfachen. Fligen Sie ein Konto hinzu oder wechseln Sie unter Konten im Einstellungsmeni zwischen
Konten.

Hier kénnen Eltern ein Kinderprofil erstellen, um einen sicheren Bereich fiir ihre Kinder zu personalisieren, in dem sie auf Inhalte
zugreifen konnen, die sie lieben, und das alles unter lhrer Kontrolle.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

12
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Datenschutz

Wahlen Sie aus, welche verbundenen Gerate oder Apps wie Google Assistant Zugriff oder Berechtigung verwenden diirfen.
Richten Sie Zahlungen und Kaufe ein, verwalten Sie App-Updates und tberpriifen Sie den Speicherplatz.

Apps

Wahlen Sie diese Option aus, um die installierten Apps zu finden, den Zugriff auf Berechtigungen und Versionen von
Anwendungen anzuzeigen und Apps aus lhrer TV-Box zu entfernen.

Bluetooth-Kopplung

Wahlen Sie Einstellungen im Menii Launcher, klicken Sie auf Fernbedienung & Zubehér und wahlen Sie dann das zu koppelnde
Gerat aus. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat, mit dem Sie koppeln mdchten, im Kopplungsmodus befindet. In diesem Menii
konnen Sie einige Fernbedienungstasten einrichten, um die Lautstarke, die Stromversorgung, die Eingangsquellen am Fernseher
oder die Digital Home-Verstarker zu steuern.

Entfernen Sie ein Bluetooth-Gerat

Wahlen Sie Einstellungen aus dem Meni Launcher.
Wahlen Sie im Meni Fernbedienung & Zubehor das Bluetooth-Gerat aus, das Sie entfernen mochten.
Klicken Sie auf,Vergessen”, um dieses Gerat zu entfernen.

System

Wahlen Sie System, um Informationen zu Software und Android-Version zu finden, um nach Systemaktualisierungen zu suchen
und wenn Sie einen vollstandigen Werksreset durchfiihren moéchten, um alle installierten Apps und Konten zu entfernen.
AuBerdem koénnen Sie die MenUsprache, das Datum und die Uhrzeit sowie die Einstellungen der Leistungs- und Energiemodi
auswahlen.

Uber uns

Sie kénnen Informationen zu lhrem Gerét Giberpriifen, indem Sie im Systemmend auf INFO klicken. Dieses Menti zeigt lhnen das
Modell Ihres Gerits, die Version, die Firmware-Version und mehr. Sie kdnnen lhr System auch aktualisieren, indem Sie in diesem
Men auf Systemaktualisierung klicken.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Unter Einstellungen, System > Uber > Zuriicksetzen

Klicken Sie auf Werksdaten zuriicksetzen, um alles auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Sobald diese Option ausgewahlt wurde, werden alle manuell installierten Apps und Benutzerdaten einschlie3lich Ihrer Google-
Konten aus der LEAP-S3 Pro-Box geldscht.

Alternative: Auf der linken Seite der LEAP-S3 PRO-BOX befindet sich zwischen den USB-Anschliissen ein kleines Loch mit der
RESET-TASTE. Driicken Sie diese Taste 10 Sekunden lang auf dem Startbildschirm, um das Gerat auf die Werkseinstellungen

zurlickzusetzen.
f:) Factory data Reset

Cancel

Erase everything

Vg

((U))
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Datum und Uhrzeit

Wahlen Sie unter Einstellungen > System > Datum und Uhrzeit aus, um die Zeitzone zu dndern und das 24-Stunden-Format zu
verwenden.

Sprache

Wahlen Sie unter Einstellungen > System > Sprache, um die zuvor eingestellte Sprache zu andern.

Tastatur

Unter Einstellungen > System > kdnnen Sie den Tastaturtyp und den zugehdrigen Sprachtyp auswahlen oder @ndern.
Lagerung

Unter Einstellungen > System >, um den verwendeten und verfiigbaren Speicher zu iberprifen.

Leistung und Energie

Wahlen oder dndern Sie die Standby-Modus-Definition auf Sleep oder Total Shutdown.
Wabhlen Sie die Zeit, zu der das Feld inaktiv ist, um mit der Fotogalerie im Umgebungsmodus zu beginnen.
Wahlen Sie Auto Standby, um die Zeit auszuwahlen, die automatisch gehen soll, wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird.

Besetzung

Wahlen Sie unter Einstellungen > System > Cast aus, ob Sie Benachrichtigungen auf allen Android-Geraten anzeigen méchten, die
mit lhrem WLAN-Netzwerk verbunden sind, und ob Sie diese steuern kénnen.

6. APPS WERDEN HERUNTERGELADEN

Apps stehen im Google Play Store zum Download bereit. Wahlen Sie im oberen Teil der STARTBILDSCHIRM-APPS.
Wahlen Sie die Suchleiste,,Nach Apps und Spielen suchen” und geben Sie den Namen ein oder driicken Sie Mikrofon und geben
Sie den Namen ein.

. Home @ Library .. Google TV

Search for apps and games

7. GOOGLE CAST

Von einem mobilen Gerat aus libertragen

Bestimmte Apps ermdglichen es lhnen, auf Ihren Fernseher zu streamen. Um zu gieRen, befolgen Sie einfach die folgenden
Schritte:

Offnen Sie eine mit Google Cast kompatible App auf Ihrem Mobilgerit.

Navigieren Sie zu dem Bildschirm, den Sie werfen mochten.

Cast aus Google Chrome

Auf diesem Gerat ist Google Chromecast integriert. Um aus Google Chrome zu streamen, klicken Sie auf das Einstellungssymbol :
in der oberen rechten Ecke des Browsers und dann auf ,Streamen”.
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8. GOOGLE ASSISTANT

Sag es, um es abzuspielen

Bitten Sie es, Ihre Lieblingssendung, Ihr Lieblingsvideo oder Ihre Lieblingsmusik abzuspielen oder den neuesten Blockbuster zu
finden, den Sie genieBen kdnnen.

Filme & TV-Shows:

Spiele Emily in Paris auf Netflix. Videoclips: Spielen Sie Katzenvideos ab. Apps: Offnen Sie YouTube. Suchen: Comedy-Shows finden.
Info: Erzahl mir von dem neuen Dune-Film.

Kontrolle

Wiedergabe: Pause. Stopp. Resume Volume: Lauter. Weicher. Stromversorgung: Ausschalten.

Musik, Nachrichten oder Podcasts abspielen

Musik: Musik von Sia abspielen. (Hier erfahrst du, wie du deinen Musikdienstanbieter auswahlst.) Nachrichten: Spielen Sie die
Nachrichten ab. Was sind die neuesten Nachrichten von BBC?

Fragen Sie Google

Sport: Wie haben es die Patrioten gemacht? Wann ist das nachste Warriors-Spiel? Berechnungen: Was sind 20% von 80?
Worterbuch: Was bedeutet "ludisch"?

Antworten finden: Wie weit ist der Mond entfernt? Wie entfernt man Flecken auf einem Teppich? Einheitenumrechnungen: Wie
viele Teel6ffel in einer Tasse?

Sprechen Sie in das Mikrofon lhrer Voice Search-Fernbedienung.

Erfahren Sie mehr Giber den Google Assistant auf assistant.google.com oder sagen Sie:,Was kdnnen Sie tun?” Stellen Sie einfach
Fragen wie:, Wie ist das Wetter in Paris?”,

Um loszulegen, driicken Sie die Google Assistant-Taste auf lhrer Fernbedienung.

HINWEIS: Um Google Assistant auf Ihrer Fernbedienung verwenden zu kénnen, muss die Fernbedienung mit

Ihrer LEAP-S3 PRO Box gekoppelt sein.

9. EINFACHE FEHLERBEHEBUNG

stummgeschaltet oder die
Lautstarke ist niedrig.

Das Gerat ist stummgeschaltet
oder die Lautstarke ist zu
niedrig.

Problem Méogliche Ursache Loésung
Keine LED nach dem Das Netzteil ist nicht richtig Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromversorgung
Einschalten angeschlossen angeschlossen ist
Kein Ton Der Fernseher ist Driicken Sie die Mute-Taste, um den Ton

wiederherzustellen und die Lautstarke zu erhéhen.

Verbindung zum
Netzwerk fehlgeschlagen

WLAN ist ausgeschaltet oder
das Signal ist zu schwach.

Starten Sie das WLAN neu oder stellen Sie die Position
des Geréats naher am Router ein.

Ausfall der
Fernbedienung

Die Batterien der
Fernbedienung sind schwach.
Verlorene Kopplung

Ersetzen Sie die Batterien.

Schalten Sie die Hauptstromversorgung AUS/ein und
koppeln Sie die Fernbedienung mit der ZURUCK- und
HOME-TASTE und driicken Sie 5 Sekunden lang Warten
Sie, bis der Pair-Bildschirm angezeigt wird, und koppeln

Kein Bild auf dem
Bildschirm

Falscher TV-HDMI-Eingang.

Stellen Sie sicher, dass der richtige HDMI als TV-Eingang
ausgewahlt ist.
Uberpriifen Sie, ob Sie kein altes HDMI-Kabel verwenden.

Sprachsuche auf Remote
funktioniert nicht

Die Fernbedienung ist nicht
mit der Google TV-Box
gekoppelt

Siehe Abschnitt Kopplung von Bluetooth-Geraten in
dieser Anleitung

Kein Audio

Audioeinstellungen fir
Ihren Fernseher nicht richtig
konfiguriert

Einstellungen> Display & Sound
> Erweiterte Klangeinstellungen
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10. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Videodecoder
Videoauflésung: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60, HEVC H.265,
MPEG-4,MP@ML, MP@HL Profile, AV1,VC-1/VP8/VP9, HDR10+, HDR10, HLG, Dolby Vision

Audio-Decoder
Audio-Dekodierung: 32 kHz bis 192 kHz Abtastraten, MPEG Audio Layer 1, 2 und 3, MS12, Dolby Digital Plus*, Dolby Atmos*

* Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Speicher
Android-Version: 12
CPU: Realtek RTD1325 Quad A55 20400 DMIPS 32k I/D-Cache 512 KB L2-Cache
GPU: ARM G57 OpenGL ES 3.2 Grafik-Engine
SDRAM: 4 GB DDR4
Flash: eMMC: 32 GB
Anschlisse
HDMI Version 2.1
Ethernet RJ 45,10/100
2x USB Typ A, 500Ma
Typ C, 500Ma
S/PDIF Optisch
DCIN 12V1A
Allgemeine Daten
WLAN: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac/ax, 5 GHz
Bluetooth: 50 (LE4,2)
Stromversorgung: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
Eingangsspannung: DC12V, 1A

Stromverbrauch im Betrieb: 4 W
Betriebstemperaturbereich: 0 ~ +40 °C

Lagertemperatur: -10~+70°C
Abmessungen (B x T x H)

in mm: 96 x 96 x 20
Gewicht: 158¢g
Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter der Dienste technische
Daten und zugehdrige Informationen sammeln und verwenden kdnnen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf technische
Informationen Uber dieses Gerat, System- und Anwendungssoftware und

peripheriegerate. STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter der Dienstleistungen kénnen
diese Informationen verwenden, um ihre Produkte zu verbessern oder Dienstleistungen oder Technologien fiir Sie bereitzustellen,
solange sie in einer Form vorliegen, die Sie nicht persénlich identifiziert.

Bitte beachten Sie aullerdem, dass einige Dienste, die bereits im Gerat oder von Ihnen installiert sind, eine Registrierung
anfordern konnen, fiir die Sie personenbezogene Daten angeben missen.

Dariiber hinaus beachten Sie bitte, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert werden kénnen, auch ohne
zusatzliche Warnungen personenbezogene Daten erfassen kdnnen und dass STRONG nicht fiir eine mogliche Verletzung des
Datenschutzes durch nicht vorinstallierte Dienste haftbar gemacht werden kann.

*Verfligbarkeit von Apps je nach Land. STRONG kann nicht fiir Leistungen Dritter haftbar gemacht werden. Angebote Dritter kdnnen jederzeit geandert oder
entfernt werden, sind méglicherweise nicht in allen Regionen verfligbar und erfordern moéglicherweise ein separates Abonnement.
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